
LEGENDA požadavků pro profese
KÓD POPIS PROVEDENÍ / VYBAVENÍ

VÝŠKA ZÁSUVEK Pokud není uvedeno jinak nebo není zakresleno na instalačním plánu

X +1200 mm Výška od čisté podlahy na střed - střední vodorovná instalační zóna 900 - 1200 mm
X' +300 mm Výška od čisté podlahy na střed - spodní vodorovná instalační zóna 150 - 450 mm
X" +2200 mm Výška od čisté podlahy na střed - horní vodorovná instalační zóna 2100 - 2400 mm

SILNOPROUDÉ VÝVODY

OS Operační světlo NEOBSAZENO
VS Vyšetřovací svítidlo Vyšetřovací svítidlo stropní nebo nástěnné - pevný přívod el. energie (UPS) - zdroj třídy do 0,5 s
LS Lokální svítidlo Lokální svítidlo pro pracovní a kuchyňské linky - pevný přívod el. energie nad horní skříňky
HV Hlavní vypínač Přibližná poloha hlavního vypínače pro pevný přívod

Z El. zásuvka - úklidová, servisní Zásuvka 230 V / 16 A - MDO (bílá)
Z1 El. zásuvka Zásuvka 230 V / 16 A - MDO (bílá/hnědá) - proudový chránič
Z2 El. zásuvka Zásuvka 230 V / 16 A - DO (zelená) - proudový chránič
Z3 El. zásuvka Zásuvka 230 V / 16 A - UPS (tmavě červená) - proudový chránič
Z4 El. zásuvka Zásuvka 230 V / 16 A - DO-ZIS (žlutá), zdravotnická izolovaná soustava
Z5 El. zásuvka Zásuvka 230 V / 16 A - VDO-ZIS (oranžová), zdravotnická izolovaná soustava

ZP230 El. zásuvka Zásuvka průmyslová 230 V - samostatně jištěná, proudový chránič
ZP400 El. zásuvka Zásuvka průmyslová 400 V - samostatně jištěná, proudový chránič
24V Elektrický přívod Napájecí zdroj 24V DC - pevný přívod el. energie

VNS Výstražný nápis / signalizace

Svítidlo "NEVSTUPOVAT" (červený nápis v bílém podsvícení), které svítí při sepnutí přístroj + Svítidlo
"KONTROLOVANÉ PÁSMO" (žlutý nápis v bílém podsvícení), který svítí při zapnutí hlavního vypínače
přístroje. Okruh 230 V od technologického rozvaděče - instalace a dodávka silnoproudu!
Umístění 1500 mm nad čistou podlahou vedle vstupních dveří nebo nad dveřmi.

VN Výstražný nápis / signalizace Svítidlo "NEVSTUPOVAT" (červený nápis v bílém podsvícení), které svítí při sepnutí přístroje  - instalace a
dodávka silnoproudu!

PA Svorka pro vyrovnání potenciálů Zásuvka pro připojení funkčních uzemňovacích vodičů nebo přídavných ochranných vodičů
U Uzemnění Uzemňovací svorka, určená pro spojení s uzemňovací soustavou, se soustavou ochranného pospojování

SLABOPROUDÉ VÝVODY
SS1 Zásuvka strukturované sítě - DATA 1x IT port RJ45
SS2 Zásuvka strukturované sítě - DATA 2x IT port RJ45
CMS Centrální monitorovací systém - DATA Zásuvka strukturované sítě 2x IT port RJ45 - propojení na centrální připojovací skříň monitorovacího systému
DZ Dorozumívací zařízení Zásuvka pro komunikační / signalizační systém sestra / pacient
TEL Zásuvka pro telefon Zásuvka pro telefon

JČ Zásuvka pro systém jednotného času Zásuvka pro hodiny jednotného času, 1x IT port RJ45, +2200 mm

MT Monitorování teploty Teplotní čidlo - monitorování teploty (lednice, místnost, ...), sériová zásuvka 2x IT port RJ45
MV Monitorování vlhkosti Vlhkostní čidlo - monitorování vlhkosti (lednice, místnost, ...), sériová zásuvka 2x IT port RJ45

SESTAVY

STV Sestava zásuvek - TV / STA 1x zásuvka TV / R / STA, 2 x zásuvka 230 V / 16 A - proudový chránič, 2x IT port RJ45, +2200 mm

MEDICINÁLNÍ PLYNY
O1 Vývod medicinálního kyslíku 1x medicinální kyslík, ukončeno rychlospojkou +1400 mm

MPL1 Vývody medicinálních plynů 1x medicinální kyslík, 1x stlačený vzduch, 1x vakuum, ukončeno rychlospojkou +1400 mm

MPL2 Vývody medicinálních plynů 1x medicinální kyslík, 1x stlačený vzduch, 1x vakuum, 1x oxid dusný, 1x odtah vydechovaných plynů,
ukončeno rychlospojkou +1400 mm

ZDRAVOTECHNIKA

SV Studená voda Vývod studené vody
TUV Teplá voda Vývod teplé vody
UV Upravená voda Vývod upravené vody
DV Demineralizovaná voda Vývod demineralizované vody
OK Odpad do kanalizace Připojení odpadu do kanalizace

STĚNY

R Radiační ochrana proti RTG záření Ekvivalentní tloušťka olověného plechu podle jmenovitého napětí rentgenového přístroje (kV) dle výpočtu
radiační ochrany.

PODLAHY

A Podlaha Elektrostaticky vodivá uzemněná podlaha. Vnitřní el. odpor v rozsahu 5.104 - 1.106 Ω

An Podlaha Antistatická podlaha. Vnitřní el. odpor v rozsahu 5.104 - 1.108 Ω

ZDRAVOTNICKÝ PROSTOR

X Klasifikace prostoru - skupina Zařazení zdravotnického prostoru do skupin dle uvedené normy ČSN 33 2000-7-710, tab. B.1

K Třída čistoty prostoru Klasifikace čistých prostor a zařízení v souladu s EN ISO 14644-1 (A, B, C, D, K - kontrolovaný prostor SÚKL)
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Hlavní vypínač

Vývod upravené vody

El. zásuvka nebo sestava zásuvek dle legendy

Zásuvka pro telefon

LEGENDA:

Odpad do kanalizace - podlahová gula

Zásuvka strukturované sítě

Zásuvka 400 V / xx ... 16 - 32 - 64 A

Odpad vody do kanalizace

Pevný přívod elektrické energie přes hlavní vypínač
Pevný přívod elektrické energie

Ventilace

Vývod medicinálního vzduchu

Zásuvka pro uzemnění - potenciálová zásuvka

Umyvadlová baterie

T

SS

xx

Bezdotyková senzorová baterie

Zásuvka AV / TV / R / SATTV

Uzemňovací svorka

Vývod vody

Dřezová baterie se sprchou

Vývod plynu

Signalizace výstražná 230 V

LEGENDA vybavení / zařízení :

se stavbou
Z - Technologie spojená

na média
nebo s volným připojením
V - Technologie volně stojící

L - Nábytek spojený

IT, Audio-video technika

N - Nábytek volně stojící

se stavbou

napojená na média
se stavbou a
Sanita spojená

parapetní ve výšce cca 890mm
- výztuha stěny
(střed závěsné lišty, držáku) 
Kotvení horních skříněk / TV Kanál elektroinstalační

(osa od čisté podlahy)

přiložen instalační plán
Kód položky, pro kterou je

(číslo v rámečku)zařízení a vybavení)
(číslo odpovídající seznamu 
Kód položky

IPXXV000

(DODÁVKA INTERIÉR)

(DODÁVKA INTERIÉR)

(DODÁVKA IT)(DODÁVKA ZTI)

Poznámky : ZDR NEVYBAVUJE (požadavky a interiér viz stavba)

· Tento výkres je neoddělitelnou součástí stavebního projektu.
· Prováděcí firma je povinna upozornit projektanta technologie na každou nesrovnalost mezi tímto výkresem, stavebními výkresy, výkresy ostatních zúčastněných

profesí a skutečným stavem na stavbě.
· Všechny míry jsou v mm od čisté zdi, respektive čisté podlahy.
· Dodržte kóty, dimenze a rozteče!, půdorysné kótování vývodů pro specialisty (např. mediplynů, el. zásuvek), umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného

vývodu.
· Provedení instalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle ČSN 33 2000 - 51 edice 3.
· Požadavky ČSN 33 2000 - 51 edice 3 v místnostech pro lékařské účely řeší ČSN 332000-7-710.
· Způsob napájení el. zásuvek a všech pevně instalovaných el. spotřebičů v místnostech pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN 332000-7-710, který je

uveden u názvu místnosti.
· Místo vstupu kabelových přívodů do lůžkových ramp, nástěnných vývodů, zdrojových ramp a způsob instalace určí projekt rozvodu medicinálních plynů.
· U všech pracovních linek před dodávkou nábytku je nutné zkontrolovat, zda-li rozmístění el. zásuvek odpovídá návrhu skříňové sestavy, aby bylo možné všechny

spotřebiče bez problémů zapojit.
· Při realizaci pracovních linek s umyvadlem je nutné počítat s tím, že nad umyvadlem bude dávkovač mýdla, dávkovač dezinfekce a zásobník papírových ručníků,

proto je nutné ponechat nad pracovní plochou dostatek prostoru.
· Instalační plány jsou orientační, bez znalosti finálního dodavatele. Po výběru dodavatele je nutno provést revizi instalačních požadavků.
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POŽADAVKY STAVBA:
Doplnit truhlářské zapravení (obložka okenního
otvoru)
1700x1150 stavební otvor
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DODÁVKA TECHNOLOGIE:
- RF KABINA (až 8000kg)
- DVEŘE (součást RF kabiny)
- OKNO (součást RF kabiny)
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DODÁVKA STAVBA, VZT:
- Vnější chladící jednotka (umístění na střeše) vč. napájení
- Uzavřený okruh chladící vody
- Přívod a odvod chladící vody do technické místnosti
- Parametry chladící vody viz samostatná tabulka
- Samostatný modul s ventily pro zabezpečení
  automatického přepnutí na nouzové chlazení SV
- Modul MaR pro automatické přepínání (součást chladící jednotky)
  vč. elektrického přívodu 230 V (UPS)
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SPECIFIKACE CHLADÍCÍ VODY PRO KRYOKOMPRESOR
Průtok / Teplota přívodní vody pro kryokompresor
* doporučená teplota a průtok na přívodě do kryokompresoru

Teplota na vstupu (°C)

l/min

4 28 12-16
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LEGENDA požadavků pro profese RDG

KÓD POPIS

Pokud není uvedeno jinak nebo není zakresleno na instalačním plánu

HP1

Hlavní přívod proudu pro počítačový tomograf (CT), 5-ti vodičový Cu, vodiče dimenzované dle těchto udaných hodnot: 3~400 V
+ N + PE (-5 /+10%), 50 Hz (+/-3Hz), dimenzovaný pro připojovací příkon 100 kVA, maximální příkon 100-140 kVA. Trvalý
příkon 20 kVA.  Jištění v technologické rozvodné skříni CT 125 A s pomalou charakteristikou. Zapojení hlavního přívodu do
technologického rozvaděče zajistí dodavatel stavby (včetně kotvení rozvaděče ke stěně místnosti).  Jištění v technologickém
rozvaděči RTG 150 A.

R1
Rozvodná technologická deska pro technologii RTG - stávající. Napojení hlavního přívodního kabelu a kotvení technologického
rozvaděče ke stěně místnosti součástí dodávky technologie.

HP2

Hlavní přívod proudu pro magnetickou rezonanci MRI, 5-ti vodičový Cu, vodiče dimenzované dle těchto udaných hodnot: 3 ~
400 V (+/- 10%) + N + PE, 50 Hz (+/-3 Hz), připojovací příkon 99 kVA, nárazový špičkový příkon (5s): 125 kVA. Stand-by příkon
17 kVA. Celkové harmonické zkreslení méně než 2,5%. Fázové kolísání sítě max. 2% Jištění v technologickém rozvaděči RTG.
Hlavní přívod elektro musí být oddělený od všech ostatních, které generují kolísaní proudu (výtahy, vzduchotechnika, ostatní
RDG).

R2
Rozvodná technologická deska pro technologii RTG. Napojení hlavního přívodního kabelu a kotvení technologického
rozvaděče ke stěně místnosti provede stavba.

HP3
Hlavní přívod proudu pro skiaskopický RTG komplet, 5-ti vodičový Cu, vodiče dimenzované dle těchto udaných hodnot: 3 ~ 400
V (+/- 10%) + N + PE, 50 Hz (+/-1 Hz), připojovací příkon 45 kVA, nárazový špičkový příkon max. 130 kVA s požadavkem na
vnitřní odpor sítě max. 110 mW až do místa napojení. Jištění v technologickém rozvaděči RTG předpokládáno 80 A.

R3
Rozvodná technologická deska pro technologii RTG - stávající. Napojení hlavního přívodního kabelu a kotvení technologického
rozvaděče ke stěně místnosti součástí dodávky technologie.

HP4
Hlavní přívod proudu pro skiagrafický RTG komplet, CYKY 4x25mm2/+CY 35 mm2.  3 ~ 400 V (+/- 10%) + N + PE, 50 Hz (+/-1
Hz), připojovací příkon 82 kVA, nárazový špičkový příkon max. 130 kVA s požadavkem na vnitřní odpor sítě max. 110 mOhm
až do místa napojení. Jištění v technologickém rozvaděči RTG předpokládáno 63 A.

R4 Rozvodná technologická deska pro technologii RTG - stávající. Napojení hlavního přívodního kabelu a kotvení technologického
rozvaděče ke stěně místnosti součástí dodávky technologie.

AT Nouzová tlačítka - vypínací - přívody a zapojení zajišťuje dodavatel stavby (zatáhnout k příslušné "Rx"). Kabel Cu 2x 1,5 mm +
PE.

EAT Nouzová tlačítka - vypínací, zapínací - přívody a zapojení zajišťuje dodavatel stavby (zatáhnout k příslušné "Rx"). Kabel Cu 5x
1,5 mm + PE.

AT1 Nouzová tlačítka - vypínací - přívody a zapojení zajišťuje dodavatel stavby (zatáhnout k příslušné "Rx"). Kabel Cu 5x 1,5 mm +
PE.

EA1 Nouzová tlačítka - vypínací, zapínací - přívody a zapojení zajišťuje dodavatel stavby (zatáhnout k příslušné "Rx"). Kabel Cu 6x
1,5 mm + PE.

VNS

Elektrický přívod pro výstražné návěstí, 5 x 1,5 mm Cu přivést od technologické rozvodné desky pro dva samostatné okruhy, tj.
červený nápis NEVSTUPOVAT svítící při RTG záření a žlutý nápis KONTROLOVANÉ PÁSMO svítící při zapnutí hlavního
vypínače RTG přístroje - umístěno přednostně vedle dveří ve výšce 1500 mm (popřípadě nade dveřmi). Zajistí dodavatel
stavby včetně svítidel.

VS
Výstražné signální světlo 230 V bílé s červeným nápisem "NEVSTUPOVAT" - umístěné 1500 mm vysoko vedle dveří
(popřípadě nade dveřmi) a znázornění na výkrese. Vývody 3x1,5 mm  Cu zatáhnout pod rozvodnou desku. Po prověření
ponechat stávající provedení. Zajistí dodavatel stavby včetně svítidel.

DS Dveřní spínač - propojeno s technologickou rozvodnou deskou technologie RTG. Zajistí dodavatel stavby.
D Vývod studené vody ze zdi, trubka o 1/2" ukončena 3/4" uzavíracím ventilem - cca 500 mm vysoko.
H Odpad DN50 ze zdi s předřazenou protizápachovou uzávěrou, ukončený kolenem - cca 350 mm vysoko.
Pb Ochrana proti ionizujícímu záření (Pb plech) na všech vstupních dveřích do prostoru sálu. Zajistí dodavatel stavby.

Ba Ochrana proti ionizujícímu záření na stěnách sálu provedena ze speciální barytové směsi nebo Pb plechu. Zajistí dodavatel
stavby.
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